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I. L'inscription du sens

« Lafonction de |’ écriture ne peut plus ére limitée alanotation de la parole,
pas plus acelleindirectement delapensée, mais est plus généralement percue de
nos jours comme chargée d’ archiver et de transmettre de la pensée organisée, du
texte. Il ne s agit donc plus d' écriture au sens ordinaire et ethnocentrique mais
d une technique, celle de I’inscription du sens. »

(Battestini, 2006 : 24).

* Cette présentation doit beaucoup aux travaux d'Isabelle Klock-Fontanille sur les écritures
anciennes et sur la sémiotique des écritures en général. Voir en particulier
Isabelle Klock-Fontanille, «Penser [I'écriture; corps, supports et pratiques», Peris,
Communication & langages, 2014, pp. 29-43.
Isabelle Klock-Fontanille, «Ecriture(s)», Limoges, Actes Sémictiques, n°119, 2016. (revue
en ligne)



L’ écriture est une pratique d’inscription du sens dans une matiere. Dans une
matiére minérale, végétale, ou méme charnelle, et bien entendu aujourd’ hui,
une matiére éectronique et digital e. Cette matiére doit présenter des propriétés
compatibles avec la pratique d écriture: des propriétés spatiales, temporelles,
et de structure. Les propriétés spatiales permettent de délimiter une surface
d'inscription, qui doit étre adaptée alapratique d’ écriture et & celle de lecture.
Les propriétés temporelles permettent de s adapter au régime temporel
spécifique de chaque pratique: durée, fréquence, etc. Les propriétés de
structure doivent étre adaptées alatechnique pratique del’ écriture, mais aussi
acdledelalecture.

On peut comprendre, a partir de cette premiére définition, que I’ écriture ne
peut pas se résumer a une technologie de communication. L’ écriture participe
ade nombreuses autres pratiques humaines, bien au-del ade lacommunication.
Dans nos sociétés mondialisées, la généraisation du concept de
communication recouvre une mondialisation des moyens technologiques,
sans aucune considération pour des pratiques de relations sociaes différentes.
L’ anthropologie de la premiére moitié du XXeme siecle est aussi responsable
de cette généralisation: elle afait de I’ échange généralisé la clé unique et
prétendument universelle de |’ éablissement et du renforcement dulien social,
au détriment de tous les autres types de pratiques de relation.

L’ anthropologie contemporaine montre que I'éude comparative des
sociétés et collectifs humains oblige arelativiser I'échange et la
communication, et a en faire seulement I’ une des pratiques, parmi plusieurs
autres, qui constituent le lien social. La transmission, ouprotection, par
exemple, sont des pratiques dominantes dansles sociétésouil est prioritaire de
transmettre les propriétés et vertus des ancétres, pour qu'ils protégent
I’ organisation collective. La prédation-appropriation permet dans d autres
sociétés, de transfigurer et d' absorber les qualités et les forces d autrui
(plantes, animaux ou humains). On peut écrire sur un lieu dans une pratique
d appropriation, ou d'identification institutionnelle. On peut écrire sur un
corps humain (le tatouage) dans une pratique d'identification sociale, ou de
protection contre les mauvais esprits. On peut écrire sur un écran d’ ordinateur
une ligne de code ou une commande, dans une pratique de production et de
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transformation du systéme informatique.

Celan’arien avoir avec lacommunication, amoinsde généraliser le sensde
cette derniére pour qu'’ elle puisse désigner tous|les modes de rel ation: dans une
telledérive, lacommunication neveut plusrien dire, et elle seconfond avec les
notions de «signification», de «relation» ou d’interaction.

II. La diversité des régimes sémiotiques

Dans la perspective d'une sémictique structurale étendue et ouverte, je
propose de distinguer plusieurs régimes sémiotiques. Chacun de ces régimes
peut étre utilisé pour comprendre et expliquer les écritures.

La sémiotique de I'Ecole de Paris a longtemps interprété le principe
d' immanence formulé par Hjelmslev comme une limitation de I’ analyse au
seul texte: tout le texte, mais seulement le texte. Ce principe prolongesait la
décision saussurienne, fondatrice de la linguistigue moderne, de limiter
I’ analyse au systeme de la langue. Mais les pratiques concrétes de I’ analyse
sémiotique ont largement outrepassé les limites textuelles, en s'intéressant,
depuis plus de vingt ans, al’ architecture, a |’ urbanisme, au design d’ objets,
aux stratégies de marchél) ou encore aladégustation d’ un cigare ou d’ unvin,
et plus généralement a une sémiotique des situations?) et méme, aujourd’ hui,
selon les propositions de Landowski, une sémiotique de I’ expérience,d ou
celles, de Tarasti, en faveur d’ une sémiotique de I’ existence.

Les régimes sémiotiques sont donc trés divers. |l n’est pas possible de tout
réduire a «texte». || n’ est pas non plusraisonnable derisquer de se perdre dans
laconfusion infinie desmodes d’ expression. Pierce atenté de saisir toute cette
diversité, mais ses typologies tellement nombreuses, complexes et étendues
sont difficilement manipulables. La solution que je propose consiste a

1) Cf. Jean-Marie Floch, Sémiotique, marketing et communication. Sous les signes, les
stratégies, Paris, PUF, 1990.

2) Cf. Eric Landowski, La société réfléchie, Paris, Seuil, 1985.

3) E. Landowski, Passions sans nom, Peris, PUF, 2004 et Les interactions risquées,
Nouveaux Actes S&mio, Pulim, Limoges, 2006.
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S appuyer sur un principe structurel qui organise la diversité des régimes
sémiotiques.

Sx régimes sémiotiques de base

Chague régime sémiotique repose sur un type d expérience sémiotique:
nous faisons des expériences qui demandent du sens, et nous pouvons
distinguer plusieurs types et niveaux de I’ expérience demandeuse de sens. A
son tour, chague niveau de |’ expérience donne lieu a un régime sémiotique.

Parmi toutes ces expériences sémiotiques, on en rencontre deux principales,
qui se distinguent fortement: d’un cété I’ expérience des totalités cohérentes
(des «ensembles» signifiants), et de I’ autre coté I’ expérience des «flux», des
processus en cours.

L’ expérience des «totalités» débouche sur les signes, lestextes et les objets,
qui sont des formes sémi oti ques obtenues par |a «totalisation» de leurs parties.

L’ expérience des «processus en cours» trouve son principe dans lamaniére
dont le flux perdure, traverse les obstacles, en somme, dont il «continue»: le
flux en cours est en lui-méme une demande de sens«pourgquoi» continuer?) et
la maniére dont il continue («comment» continuer?) sera la réponse
sémiotique a cette demande. C'est |e cas des pratiques, des stratégies et des
formes de vie: les cours d action, les cours de vie, les cours d' existence sont
fragiles et risqués, et leur sens se construit dans la maniére dont ils persistent
malgré les fragilités, les résistances et |es menaces.

L’ ancrage des régimes sémiotiques dans des expériences spécifiques est
tout particulierement mis en valeur dans les conceptions les plus récentes de
I écriture. Benveniste s'intéresse tout particuliérement, dans ses derniéres
legons aux procédures de conversion et de transposition qui permettent de
passer al’imagedu sens: il parle adeux reprises de « laconversion soudaine de
lalangue en image de lalangue ».

L’ acted’ écrire prend son origine dans un langage intérieur multisémiotique.
L’ écriture transpose une expérience de pensée qui est d§a un mélange
indémélable d'énoncés linguistiques potentiels, d'images et de scénes
pratiques, et il faut d'abord accéder a cette expérience sémiotique intérieure
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pour assimiler le mécanisme de la conversion en écrit.

C'est I’ objet-support qui est I'instrument de cette conversion. Pour que la
conversion puisse sefaire, il faut une organisation syntaxique des figures qui
composent le texte. Cette organisation est celle du support. Il apporte
notamment la dimension spatiale qui mangue al’ expérience mentale. Car un
destraitsfondamentaux del’ écriture (et qui ladifférencie delalangue parlée),
c'est qu’ elle est une organisation de |” espace. Et ¢’ est aussi cet objet-support
qui implique I’ écriture dans des pratiques, qui ellesmémes participent de
stratégies d' écriture et de formes de vie de |’ écriture.

. Les signes et les textes d écriture

Les signes d'écriture

Les signes sont des unités € émentaires de signification (un mot, un visage,
un logo), ce minimum étant défini par segmentation: on peut alorsisoler une
unité, et la faire fonctionner comme signe dans de nombreux contextes
différents. En bref: un minimum de signification doté dune certaine
autonomie, qui permet de le combiner ad’ autres signes. Un point d' action sur
un site internet (un bouton, un segment de phrase coloré ou souligné, etc.) est
typiquement un signe, compose d' une expression minimale qui est associée
par convention aune fonction et une action, elles aussi minimales (cliquer pour
ouvrir).

Un «caractere» d' écriture peut étre considéré comme un signe sous les
conditions suivantes: (1) il résulte d'une segmentation de I'inscription
graphique, (2) il est un signifiant pour un signifié, qui peut &re un phonéme, un
déterminant syntaxique, un contenu notionnel, une scene ou un acte, un
contenu visuel ou pratique tout entiere (3) il est combinable avec d autres
unités sémiotiques du méme type.

Les textes d' écriture

L’ expérience sous-jacente au régime semioctique du texte consiste a saisir
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une totalité hétérogéne, en le supposant interprétable dans sa globalité. Ony
recherche une cohérence globale et des isotopies. L’isotopie fournit la
constitution méréologique du texte: une partie de sens est reprise a travers
I’ ensembl e des parties du texte, et déclenche I’ interprétation.

Les textes sont donc des ensembles signifiants composites, de nature
verbale, iconique (des images), gestuelle (en langue des signes), etc. lls se
caractérisent par leur cl6ture (posée par principe) qui permet d'y repérer des
régularités, des récurrences, des contrastes, qui portent la signification
d ensemble du texte. Pour ce qui concernelesimages, par exemple, désqu’' on
les considére comme des textes, et pas seulement comme des associations de
signes iconiques, on peut leur reconnaitre une «dimension plastique»globale,
une composition visudle structurée qui est en elleméme globaement
signifiante.

Lestextes jouent donc un role essentiel dans le déchiffrement des écritures,
pour ces deux raisons:. ¢’ est seulement dans un texte que |’ on peut repérer les
répétitions et les différentes combinaisons d’' une méme unité graphique, et
C'est seulement dans un texte inscrit que I’on peut identifier la composition
globale des caractéres, leurs alignements, leurs emboitements, le cadre et les
orientations qui s'imposent a I'écriture: en quelque sorte |’ organisation
plastique des inscriptions, qui participe de ce que nous alons appeler le
«support formel».

IV. Les objets d'écriture

Pour qu’'un objet puisse étre considéré comme signifiant, et pas seulement
comme une «chose», sastructure matérielle, samorphologie et sadynamique
doivent pouvoir étre interprétées comme dédiées a une fonction.

Les objets sont des structures matérielles a trois dimensions, dotées d’ une
morphologie, d' une forme extérieure identifiable et d’une fonctionnalité. Ils
ont une «fonction» parce qu'ils sont «destinés» a une pratique d’ usage. Leur
fonction assure le lien méréologique: ¢'est une partie qui associe toutes les
autres parties de |’ objet pour en faire un tout qui a un sens cohérent. Par leur
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fonction, les objets sont éroitement liés au régime sémiotique des pratiques.

Maisles objets sont égal ement souvent liés au régime sémiotique destextes:
ils portent en effet souvent desinscriptions, destextes qui décrivent I’ usage de
I’ objet, son fonctionnement, ou qui fournissent des informations exploitables
pour |’ interprétation du texte en raison méme delamorphologie del’ objet (par
exemple un livre est un objet qui peut porter le texte d’ un roman).

Un exemple permettra dillustrer concrétement comment se fait
I"intégration d'un texte dans un objet, et de I’ objet dans une pratique. C'est
celui des tablettes d' argile acontenu commercial, juridique ou politique qui
circulaient dans|’ ancien Moyen-Orient parmi cestablettes, certainesn’ étaient
pas destinées al’ échange communicatif, maisal’ archivage, par uneinstitution
commerciale ou juridique, ou par une autorité politique :

* la tablette porte dors le texte du contrat commerciad ou du
traitédiplomatique, ainsi que le sceau qui les|égitime,

* mais elle est elle-méme placée dans une enveloppe d'argile scellée, sur
lagquelle est inscrit le résumé plus ou moins étendu du texte déa présent
sur latablette elle-méme.

Sachant qu’on ne pouvait briser I’enveloppe et lire le texte qu’en cas de
contestation et de rupture du contrat, il faut donc, dans ce cas, articuler deux
pratiques:

* |latablette et I'inscription du texte: proposition / acceptation / réalisation
du contrat
* |’enveloppeson inscription: archivage / vérification / validation.

L' objet joue ici deux roles. support des inscriptions objet matériel qui
impose une praxéologie spécifique (ouvrir, briser |I'enveloppe). C'est cette
double orientation, vers les textes inscrits et vers les pratiques, qui conduit a
distinguer dans les objets une face de «support formel» (pour la pratique
d'inscription des textes) et une face de «support matériel»(pour les autres
pratiques d’ usage de |’ objet). C' est laréunion de ces deux faces qui permet de
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dire qu’ un objet-support est une «interface»entre des textes et des pratiques.
Deux exemples d'écritures permettent d'illustrer I'invention du support
formel, dans une relation inextricable avec la pratique.

D’ abord I’exemple bien connu du templum: dans la pratique de son art,
I’ augure romain se voit soumis ala double obligation de délimiter son champ
d observation-e templum, un espace quadrangulaire qu'il trace dans le cidl,
exorcisé et libéré au préaable des puissances maéfiques ou impures
susceptiblesd'y résider-et d’ énoncer les auspices qu'il souhaite effectivement
retenir, en observant les traversées des vols d’ oiseaux. En outre, les Romains
distinguaient les signes dument sollicités et pertinents a I'intérieur d'un
templum (auspicia impetrativa) des signes qui se présentent d’ eux-mémes et
non pertinents (auspicia oblativa). Lors de la fondation de Rome, Romulus et
Rémus se disputaient la royauté. IIs firent appel aux auspices et au templum:
Rémusvit le premier passer six vautours Romulusvit ensuite seulement passer
12 vautours. Les auspices ne pouvaient |les départager, parce qu'il aurait fallu
décider avant I’ éoreuve pratique s I'ordre d' apparition I'emportait sur le
nombre de passages, ou I'inverse. Le conflit reprit, et Romulus tua Rémus.

La construction du support formel se fait donc en deux temps: (1)
Déimitation d' une portion de ciel qui en fait une surface d’ inscription pour des
traces, (2) Définition de régles de sélection hiérarchiséespour définir lestraces
pertinentes. Ensuite, I'inscription des traces résulte de mouvements a
I"intérieur de ce support formel.

On peut aussi citer I'exemple du Renard péle des Dogons. chez les Dogons,
le Renard pale (Y ourougou) est un personnage mythique qui, ayant perturbéla
création divine, a éé puni et privé de la parole, mais a conservé un moyen
d expression dans ses pattes. Les devinsinterprétent les traces lai ssées par les
renards rédls, sur une «table» de sable, qui «répondent» aLix questions posées
par des demandeurs. La« Table» est tracée sur lesol, al’ écart duvillageenfin
d apres-midi: un grand rectangle divisé en plusieurs cases, dont chacune recoit
différents indices matériels et de petits bétons plantés dans le sol. Ensuite, le
devin propose au demandeur de lancer sur cette « table » une poignée de
cacahuétes, puis tous deux quittent les lieux jusgu'au lendemain matin.
Pendant lanuit, un renard vient manger les cacahuetes en piétinant la « table »,
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en bousculant les indices et les b&tons. Le matin, le devin revient avec la
personneet interpréte les traces laissées par le renard, ains que les indices et
bétons renversés, lui prédit I’ avenir ou répond & ses questions.

On commence donc toujours par instaler le support formel, avant
d'identifier les signes. On délimite une surface d'inscription, et on |’ équipe
d une grille de lecture plus ou moins sophistiquée, mais toujours fermement
hiérarchisée. C'est uniquement parce qu'une certaine zone du sol est
délimitée, quadrillée, er réglementée que I’ on pourra lire ensuite la place, e
nombre, les positions relatives, I'orientation et la forme des traces. La
divination peut commencer gréce au support formel, comme |’ exploration du
sens enfoui dans cet ensemble de signes. C' est la structure du support formel
qui transforme les traces en signes, et I’ ensemble des traces, en un seul texte.
L' éaboration du support formel obét toujours a la méme séquenceen trois
étapes: (1) laséection d’ une portion de matiére en fonction de la propriété qui
sera favorable ades inscriptions (malléabilité, friabilité, etc.) (2) la sélection
d'une dimension du support (par exemple une surface) ; (3) la définition de
I’organisation de ce support, une syntaxe qui fait sens (cadres, reperes,
directions, etc.).

Letexteet letype d écriture ont désormais partie liée avec | e supportet avec
les pratiques qui lui sont associées ; ils sont nécessairement en collaboration.
Latablette d argileimplique I’ utilisation de I’ écriture cunéiforme: elle doit le
caractére anguleux de ses graphies dla consi stance de son support d' argile, qui
ne permet pas de tracer des courbes, mais pl(t6t des traits avec lapointe d' un
calame taillé en forme de triangle. D’ autres propriétés de I’ objet matériel (la
solidité, la résistance dans le temps) permettront de développer d autres
pratiques. Il y aauss unlien entrelaforme delatablette et |e contenu: chez les
Sumériens, par exemple, la forme du support (tablette ronde ou carrée) est
indicatrice du contenu (texte économique ou texte littéraire).

Le lien entre le support et I'écriture est donc trés fort, pas seulement
technique. DansL’'Image écrite (1995), A.-M. Christin rappelle quel’ écriture
est née de I'image dans la mesure ou I'image elleméme était née de la
découverteC' est- adire del’invention—de la surface, del’ écran d'inscription:
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Cen'est qu' aprés avoir posé en principe que la surface d’ une paroi de fdaise
ou de grotte pouvait avoir une fonction révélatrice comparable acelle du ciel, et
s étre donné les moyens techniques nécessai res a sa maitri se que les hommes ont
pu s engager dans |’ exploitation graphique de cette surface. (Christin, 2000 : 25)

On ne peut donc pas parler du support sous son seul aspect matériel. Le
support et bien plus que I’ adjuvant, le réceptacle d'un texte. En effet, s on
veut voir dans le support autre chose que la matiére qui supporte I’ écriture, il
faut prendre en compte tous les aspects de |’ inscription du sens. Le support est
alorsun éément delaconstruction delasignification, indissociabledecelledu
texte. Dans cette conception, |e support génére du sens. |l permet ades « tracés
» d'accéder au statut de « signes » et de «textes». L'analyse en régimes
sémiotiques nous permet de rendre compte dela «conversion» del’ expérience
intérieure en signification inscrite, extérieure et manipulable par autrui, viades
obj ets-supports eux-méme intégrés a une scene pratique.

V. Les pratiques d écriture

L’ écriture est bien plus qu'un code destiné a représenter la langue. Tout
d abord, n’importe quel caractére d’ écriture comporte alafois au moins une
dimension iconique et une dimension linguistique. |1 y atoujours dans chaque
culture un fondement commun entre les formants de I’ écriture, les formants
graphiques décoratifs, et les formants de I'image en général. Ensuite, on
considerequel’ écriture est inséparable des activités qui larendent possible, ou
de celes quele rend possibles. Cest ce quon appele I'approche
«intégrationnelle». L' écriture n'existerait pas sans toutes ces activités dont
elle fournit unmoyen technol ogique essentidl.

Nous pouvons aors définir I’ écriture comme une «configuration pratique»,
dans laquelle objets-supports et pratiques participent ensemble a la
signification del’ écrit. Cette condition est décisive: certes, I’ écriture comprend
des caractéres, une disposition syntagmatique, des objets-supports, mais auss
des acteurs, une dtructure actantielle, des instances d énonciation, des
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pratiques d'écriture, le tout étant configuré par une inscription en site
d’ énonciation dans une scéne pratique.

L’ expérience sémictique sur laguelle se fonde le régime sémiotique des
pratiques est celle des processus en cours, plus ou moins fluides ou
mouvementés, avec ou sans obstacles et risques d’ interruption: cette expérience
consiste a participer ades cours d’ action et ales conduire vers un objectif.

Les pratiques se caractérisent principalement par leur caractére de
processus ouvert et circonscrit dans une scene. Par conséquent, du coté du
contenu, les pratiques se caractérisent par |’ existence d’un noyau prédicatif,
une «éne» qui se compose d’ un prédicat thématique, environné par les actants
nécessaires au fonctionnement du macro-prédicat de la pratique.

Actant Operateur

|

Acte Pratique

Autre Scene
Horizon Strategioue Objectif & Resultat

A ladifférence d’ une structure narrative textuelle, la mise en cauvre d’'une
pratique est une négociation continue entre plusieurs instances: un objectif
assigné al’ action, un horizon de référence, un horizon de conséquences et de
résultats, I’ éventuelle résistance des substrats et des contre-pratiques, des
occasions et des accidents, et des schémasd' action qui émergent del’usage. La
conjugaison de toutes ces dimensions, aing que la négociation permanente
entre elles, permet de définir une propriété spécifique des pratiques, une
propriété d’ accommodation.

Ladiversitédespratiques, et en particulier despratiquesd’ écriture, peut étre
produite par deux principes différents et complémentaires(1) Lesformesdel’
«accommodation» du coursd’ action (programmation et gjustement), et (2) Les
formes de «relations» entre actants de la pratique.
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Les types d’'accommodation pratique

Les pratiques se caractérisent les choix de |’accommodation du cours
d'action, qui Sappuient sur des vaeurs. Cette accommodation pratique
combine une part de programmation préalable et une part d’ ajustement, tout
au long du cours d'action. Les pratiques se déroulent dans une tension
permanente entre I’ accommodation programmeée (avant) et I'accommodation
inventée (pendant), entre programmation et ajustement. Les vaeurs
spécifiques des pratiques sont cdlles qui justifient lamaniéredont I’ objectif est
maintenu, adapté, révisé, pour &re atteint, par programmation et/ou par
gjustement.

La programmation des pratiques, qu'elle soit orale, écrite, iconique, ou
technique, est une de leurs dimensions les mieux instituées sous formes
d écritures, et notamment dans le cas des pratiques de travail et de
transformation des objets matériels. modes d’ emploi, procédures, consignes
de sécurité et cahiers des charges, en sont quelques-unes des manifestations
possibles. La programmation s exprime en extension, car €lle dépend de la
taille du segment programmeé, de sa complexité et de sa durée, et du nombre
d interactions traitées.

L’ ajustement se fait quant & lui dans le cours des interactions, et il est
rarement écrit, sauf par les traces qu'il laissegjustement a I’ environnement,
aux circonstances, aux interférences et aux aéas. L’ ajustement s exprime en
intensité, car il dépend de la force d'un engagement de I'acteur dans le
maintien du cours pratique, de son intérét et de son adhésion a I'égard de
I’ action en cours. L’ gjustement invente et crée les solutions pour la continuité
du cours d' action.

L’ association de ces deux dimensions permet d ébaucher une premiére
diversification des pratiques d'écriture, car les différentes combinaisons
définissent destypes de pratiquesprotocole, ritudl, procédure, habitude, routine,
etc.
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Programmation

Extension maximde | Extension locdisée| Extensionfaible

Engagement | Ecriturerituele Ecritureusudlle | Ecriturecréative

A Engagement Ecriture protocolaire

Moyen

Engagement | Ecritureprocédurale| Ecritureroutiniére | Ecriture aléatoire
Fable

Les pratiques de relation

Les pratiques de relation assurent le lien social. Elles se différencient par
leur contenu thématique et letype d' interactions entre les actants. Ladiversité
actuellement établie par lasémio-anthropologieest limitée asix typed’ échange,
la prédation, le don, la production, la protection, la transmission, auquel on
peut ajouter un type plus générall’ identification (et la différenciation).

Ladiversité des pratiques de rel ation est organisée en fonction des statuts et
des roles des actants qui sont partenaires dans la relation. Cette structure
repose sur trois principes combinés

(i) Un principe d'identité (identification/différenciation) qui commande

tout le systéme et qui permet de distinguer Soi et Autrui.

(if) Un principe d orientation de la relation (symétrie/asymétrie) entre les

réles des actants dans la relation (réciprocité/univocité des roles)

(iii) On doit alors gjouter uneautrevariable, I’ objectif de la relation, selon

gu'il consiste en une apparition/disparition des actants, ou en une
conservation des actants.

Premiére diversitépratique: les réles

La relation entre les actants est réversible ou irréversible: dans ce cas, il
s agit des réles que jouent les actants dans la relation, réles réciproques ou
univoques.
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On obtient ainsi une premiére typologie en deux groupes distincts:

Premier groupe Second groupe

Relations réciproques Relation univoques

entrerolesd actantsréversibles entrerolesd actantsirréversbles
Ecriture d échange-communication Ecriture de production-transformetion
Ecriture de prédation-appropriation Ecriture de protection

Ecriture de don Ecriture detransrission

Seconde diversité pratique: I’ objectif pratique(transformation/ conservation)

Lacombination de ces principes de diversité aboutit alatypol ogie suivante:

Objectif delardation Typesde pratiques d écriture
Conservation Protectl_on_
Transmisson
Rdation " . . Don
Roles univoque Apparition et disparition Prédation-appropriation
thémetiques
dans Protecti Enéralis
larelaion | Relation | conservation TOtECtion genaralisee
rédiproque Echange générdis®
Appaition et disparition | Don générdisé

VI. Les stratégies d'écriture

Le niveau suivant est celui des stratégies. «Stratégiee» signifie ici que
chaque scéne pratique doit s accommoder, dans|’ espace et dans|etemps, aux
autres scénes e aux autres pratiques. La stratégie estun principe de
composition des pratiques entre elles. Aucune pratique ne peut se dérouler
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isolément, toute pratique est confrontée a d'autres pratiques dans son
environnement. Lamaniére dont ces confrontati ons sont gérées, va orisées ou
dévalorisées, est porteuse de sens, et implique des valeurs.

L’ expérience sous-jacente n’ est donc plus celle d’ une pratique particuliére,
mais celle de «conjoncture», celle de la superposition, de la succession, du
chevauchement ou de la concurrence entre plusieurs pratiques.

Les récits d'invention de I’ écriture mettent en évidence cettedimension
stratégique, e méme d'une stratégie politique. Tout commence chez les
Sumériens, a Uruk, en Mésopotamie. Un poeme épique sumérien datant
d environ 3000 avant J.-C., intitulé «Enmerkar et le seigneur d'Arattax,
raconte qu’ Enmerkar était le souverain d’ Uruk, une cité de grande renommée.
Pour satisfaire la déesse Inanna et lui ériger un temple qui soit étincelant
commedel’ argent, Enmerkar se met en quéted’ or, d' argent, decuivre, d’ éain
et de lapis-lazuli, autant de matieres premiéres érangeres a la Mésopotamie
mais dont la ville d' Aratta regorge. Enmerkar veut donc triompher d' Aratta,
pour s emparer de sesrichesses. Au cours des affrontements,Enmerkar envoie
son messager quatre fois au seigneur d' Attara.

Mais |le messager est fatigué par ces voyages, il a«labouche lourde», il est
incapable de répéter le message. Alors, pour transmettre le quatriéme message,
Enmerkar fagonne un support d' argile, sur lequd il écrit e texte du message,
inventant du méme coup I’ écriture et son support.

Le messager a pour téche de remettre ce morceau d'argile au seigneur
d Aratta pour qu'il en prenne lui-méme connaissance en le lisant. Le texte
insiste, en effet, aplusieursreprises sur le fait qu'il doit prendre en mains et «
regarder » le message qui ui est destinéet non point I’ entendre de labouche du
messager. La stratégie d'Enmerkar est limpide. Il faut d’abord que son
adversaire se saisisse d' un objet qu'il lui fait porter. A deux reprises, cet objet
a éé un sceptre, symbole de son autorité politique: I’ objectif est de lui faire
tenir en mains un objet qui est le signe de sadéfaite. Par deux fois, le seigneur
d Arattaévitelepiégetrop visible. Leroi d’ Uruk invente un nouveau mode de
transmission du message au moyen de I’ écriture notée sur un support. Pour en
prendre connaissance, le seigneur d’ Aratta ne peut plus éviter de s en saisir
pour le «regarder» et lelire.
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Le noeud du récit met en évidence le rdle du «clou» :

Le seigneur d'Aratta recut du messager le tison qui lui éait destiné. Le
seigneur d' Arattaregardal’ argile: laparoledite, ¢’ était « le clou est enfoncé »,
C'était un commandement impérieux. Le seigneur d’ Aratta demeura dans la
contemplation du tison qui lui était destiné.

L’ expression « ¢’ &ait un commandement impérieux » est un commentaire
ajouté au message qui exprime la stratégie qui soumet Aratta. Le signe KAK
qu’ Enmerkar a noté sur I’ argile est doté de plusieurs valeurs. 1l renvoie, tout
d abord, al’idée de « coin/clou », ¢'est-adire a |’ écriture cunéiforme (« en
forme de coin »). Mais KAK est aussi |e nom d' une expression polysémique:
comment le messager aurait-il pu prononcer simultanément plusieurs mots qui
sont notés sur I’ argile par un signe unique ? Lastratégie vadonc jusque dansle
choix des caractéres d' écriture; interprétables, maisimpronongables, il falait
vraiment les tenir en main, lesvoir et leslire.

Par ailleurs, il existe en Mésopotamie une pratique spécifique au transfert de
propriété (cession immobiliere ou fonciére, aliénation d’ uneterre, vented' une
maison ou d’' un esclave) qui consiste, lors de la conclusion d’ une transaction,
aenfoncer un clou en argile dans un support. Certains actes du Il1e millénaire
précisent que c'est méme le cone sur lequel la transaction a été notée (une
inscription) qui est planté dans un mur. Brusquement, sous la stratégie de
domination, une pratique en aremplacé une autre: |’ échange diplomatique est
supplanté par un acte d appropriation. Cette substitution de pratique est
typique d'une stratégie, notamment politique, et c'est précisément |’ objet
d' écriture qui opére cette substitution stratégique.

La stratégie réussit: le roi d Attara se soumet a celui d Ukur. La ville est
conquise, c'est |’ appropriation qui a été réalisée par |’ écrit et son support.

Si on observe aujourd hui leréle delasignalétique urbaine, ony repérer des
usages tres comparables de I’ écriture; affirmation publique de I’ appartenance
d'un lieu ou d'un batiment a une institution avertissements pour écarter les
intrus indications pour contraindre aemprunter tel parcours plut6t quetel autre
signalement d'une valeur patrimoniale a conserver et a transmettre. Etc.
L'implantation des objets d' écriture, signalétique ou affichage, exprime une
stratégie, et regle desinteractions entre des pratiques.
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VIL Les formes de vie

Un dernier pas doit ére franchi, avec lesformes de vie, qui englobent tous
les autres plans d’immanence. Une des éudes | es plus célébres de Jean-Marie
Floch, cellequ’il aconsacrée aux usagers du métro parisien Jean-Marie Floch,
«arpenteurs ou somnambules», Samiotique, marketing et communication,
Paris, PUF, 1990., nous permettrad’illustrer laconstitution d’ uneforme devie.

La valorisation et la dévalorisation des sites d écriture

Le probléme traitépar Jean-Marie Floch dans cette éude est celui des
différentes attitudes-types que les usagers du métro adoptent a I’ égard des
itinéraires qui s offrent aeux dansles stations, et en particulier de I’ ensemble
de ce qu’ on pourrait appeler les «critiques» que les usagers doivent intégrer a
leur propre parcours.

Ces zones critiques sont soit des discontinuités dans |’ espace (des escdiers,
des quais et des wagons, des zones encombreées), mais aussi des objets plus
spécifiques (des portillons, des poinconneuses, etc.), desinscriptions de toutes
sortes (signal étique, réglementation, panneaux publicitaires, etc.). Les zones
critiques sont donc constituées par desdes textes et desimages, et desobjetsa
lire ou a interpréter. Elles sont «critiques» parce qu'elles introduisent des
discontinuités dansle parcours de|’ usager danslastation: I’ usager doit donc se
référer a des systémes de valeurs pour traiter ces discontinuités.

Le parcours de I'usager peut-étrerapide ou lent, attentif ou inattentif:
I’ usager manifeste ainsi son intérét ou son désintérét pour les signes, lestextes
ou les objets ainterpréter. Floch en tire une typol ogie des usagers. arpenteurs,
«pros», flaneurs et somnambules, selon leur comportement dans les couloirs
du métro. L’ arpentage, laflanerie, le somnambulisme et le professionnalisme
sont donc des formes typiques de la relation entre le parcours propre de
I” usager, d’ une part, et propositionsdelecture qui caractérisent I’ ensemble des
zones critiques de l'itinéraire.

Cette typologie repose, d’un cbté, sur I’ engagement plus ou moins intense
de I'acteur dans son déplacement (son «intérétt» pour les propositions
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sémiotiques), del’ autre cbté, sur son attention ou son inattention au moment de
franchir les zones critiques, ¢’ est-a-dire globalement sur lavalorisation ou la
dévalorisation des zones critiques. Par exemple, |’ «arpenteur»est fortement
engagé dans son déplacement, car il vavite, mais en méme temps, il valorise
les zones critiques en interrompant son déplacement, en portant son attention
sur chacune des zones. L e «professionnel », tout aussi engagéquel’ «arpenteurs,
mais il dévalorise ces zones critiques, il les efface de son parcours, il les
neutralise. Le «flaneur» préte attention a toutes les zones, lit et contemple, et
accorde beaucoup moins d’importance a son propre trgjet dans la station de
métro. Quant au «somnanbule», il n'accorde pas plus d'interét et d’ attention
aux zones alire qu' a son propre parcours.

Ces deux dimensions définissent des «styles» de comportement, beaucoup
plus généraux que latraversée du métro, et qu’ on peut retrouver danstousles
espaces publics, matériels ou vituels: faire les courses au supermarché,
découvrir une exposition dans un musée, naviguer sur internet, visiter une
région ou une ville. On a donc affaire a une maniére d' ére et de S approprier un
espace d inscription, une«formedevie» plusgénérdequi concernel’ appropriation
des espaces publics, réds ou virtuds, et différentes maniéres de donner du sens
aces espaces, a Cces paysages et a ces territoires, en les parcourant.

Du point de vue du plan de I’ expression, une forme de vie se reconnait
principalement a I'identité de comportement qu’elle procure aux acteurs,
notamment dans |'interaction avec des signes, textes, objets et pratiques
d’ écriture. L’ expérience sous-jacente aux formes de vie est e sentiment d’ une
identité de comportement dans les interactions.

Les écritures instaurent des «mondes» et des formes de vie

C'estlerécit d' unréve, et del’invention d' une écriture en Afrique, qui nous
permet de situer |’ écriture dans ce dernier régime sémictique: les formes de
vie. Il Sagit de I'invention de I’ écriture par le roi Njoya. Au contact des
missionnaires allemands et des Peuls idamisés, le roi Njoya fut amené a
inventer un systéme d’ écriture et arédiger troislivres dans ce systéme a partir
de 1897. Il décida de créer une écriture enracinée dans lalogique symbolique

26 71=8 AT A49F



ancestrale bamum, et dansle devenir historique de son peuple, avec dessignes
résultant d’ une analyse phonol ogique de lalangue moum. D’ emblée, I’ écriture
ouvre sur un «mondexcollectif de grande ampleur, dans|’ espace, letempset la
culture.

Mais pour conforter le pouvoir royal, il falait relier le roi (son intériorité
politique) a ce «monde» consacré par |’ écriture. |1 fallait dans ce cas auss
opérer laconversion entre une expérienceintérieuredu roi, et ce «monde» écrit
et extériorisé. Le réve est I’ opérateur de la conversion. Le réve est intérieur,
mais gréce a un processus collectif d extériorisation, il fait se projeter en
écriture d' une forme de vie collective. Le réve du roi Njoyaest rapporté dans
I histoire des Bamum, dans un volume conservé au palais de Foumban.

Dans ce réve, un homme demande au roi de dessiner une main sur une
planchette, delaver le dessin et de boire !’ eau de lavage. L” homme écrit sur la
planchette et larend au roi. Tout autour d' eux, d' autres gens font de méme: ils
écrivent sur des planchettes et les donnent a leurs fréres. Au révelil, le roi
reproduit le rituel d'écriture: dessin d’une main, lavage, puis absorption. 1
invite ensuite les gens qui I’ entourent a dessiner et nommer des choses, pour
qu'il puisse en faire un livre «parlera sans qu’ on I’ entende».

Aprés beaucoup de tentatives de leur part, et d encouragements qu'il leur
prodigue, cesgensrenoncent. Leroi propose alors de recommencer avec eux et
de confronter ses résultats avec lesleurs. Lacomparai son échoue cing fois, et
réussit la sixiéme fois: I’ écriture était inventée, et le roi se mit alors a faire
apprendre les caractéres a tous ses gens.

Le réve dramatise le processus de conversion: I’ écriture est d’abord une
expérience intérieure d'un individu privilégué, et ensuite externalisée et
partagée au sein du collectif. L’ internalisation et I’ externali sation sont, comme
«en abyme», danslerituel révé lui-méme: il faut boire le dessin (Iégitimation
d'un énonciataire individudl) avant d’inviter les autres a partager les dessins
écrits (diffusion et transmission aux énonciataires collectifs). Deretour dansla
réalitéet |’ éat deveille, le Roi est changé, et il peut changer le monde gréce a
I’ écriture. Mais le réve transpose également les signes. des noms pensés y
deviennent des images écrites. Plus généralement, ce processus de
visualisation externe donne accés a I'invisible, crée un lien matériel et
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symbolique a la fois entre la sociétédes hommes et celle des dieux, bien
au-dela des signes et indices divers par lesquels ces derniers se manifestent
dans le monde réel. C'est donc bien un «monde» sémiotique nouveau qui est
instauré par |’ écriture, ce que nous pourrions appeler maintenant «l’ écriture
d' une forme de vie».

L' écriture, la sémiosphére et les modes d' existence

Les régimes sémiotiques les plus englobants sont les formes de vie et les
modes d'existence. Le sens de la vie et de I'existence émerge detoutesles
interactions entre les existants vivants et leur milieu. Existeret donner du sens
a un cours d'existence: cela donne lieu & I'instauration de «mondes»
semiotiques qui unifient et déterminent tous les autres régimes sémiotiques.

Lesformes de vie disent et déterminent |le sens delavie que nous menons
et des conduites que nous adoptons elles nous procurent des identités et des
raisonsd’ exister et d' agir en cemonde. Lesformes de vie se manifestent dans
des domaines d activité culturelle comme la mode ou les médias, dans le
discours social et politique, dans les mythes, dans les principes du droit,
I’ organi sation desterritoires ou les gestes quotidiens. Et bien entendu dansles
écritures.

Les questions qui se posent concernent d' abord les sociétés (ou dans une
formulation plus neutre, les «collectifs»), chaque collectif étant caractérisé par
un certain nombre de formes de vie. Un collectif se définit

(i) par lamaniére dont il pose la frontiére entre «soi» et «autrui» (c'est la

sémiosphére de Lotman), et

(i) par lesmodes d'identification qu'il propose atousles membres du «soi».

Le sémioticien luri Lotman définit de son cété la «sémiosphére» a partir de
la distinction entre le domaine du «nous» de celui du «eux», et en déployant
ensuite toutes les possibilités du dialogue et des interactions entre les deux
domaines. La sémiosphere définit un domaine qui rassemble les conditions
d’ existence pour tous les «régimes sémiotiques» (ce que Lotman appelle «les
langages»). La sémiosphére ainsi congue est donc I’ instance qui conditionne,
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fonde et accueilletouslesrégimes sémiotiques, y compris les formes de vie.

La question de la frontiére (entre nous et eux, entre soi et autrui) se repose
sans cesse a tous les niveaux de I'analyse sémiotique. Elle apparait dans
I écriture quand il faut délimiter ledomaine del’ écrit, lasurface d' inscription,
ains que le passage de I'intérieur a I'extérieur. Pour les cultures aussi,
I écriture est ce qui permet I’ interaction entre un intérieur (le «<nous» et le «soi»
de la culture) et un extérieur (le «eux» et |I'«autre» de la culture). Elle sert
méme souvent de discriminant entre les sémiospheéres. cultures de I’ écrit /
cultures sans écriture. Nous terminons cette présentation par un exemple, qui
résume alui seul alafoistout ce qui précéde, et qui met en lumiére ce qui se
passe ala frontiére de I’ écriture. Dans cet exemple, lafrontiére est figurée
par I'enveloppe corporelle; c'est un récit de Kafka, dans La colonie
pénitentiaire. Kafka, La colonie pénitentiaire, et autres reécits, Paris,
Gallimard, 1948 (traduit de In der Strafkolonie, Leipzig, KurtWolff, 1919).

Un des membres de la colonie a offensé un officier. Cette transgression le
place hors de la communauté. Pour qu’on puisse le réintégrer, il faut qu'il
reconnaisse la régle qui a été transgressée, et qui est partégée par tous les
membres de lacolonie. Gréce al’ application de laregle, chacun appartient au
«nous» intérieur latrangression de laregle renvoie dans le «eux» extérieur la
reconnaissance delaregle dle-mémereplacelefautif al’intérieur. Pour éviter
tout faux-fuyant et tousles mensongesinhérentsalaparole, ¢’ est | écriture sur
le corps et dans |e corps du fautif qui vaopérer laconversion. Le condamné ne
connait pas la sentence, il val’ apprendre dans sa chair.

Le condamné est immobilisé dans une machine ; cette machineinscrit sur sa
peau et dans sa chair, gréce a une multitude de pointes coupantes (une herse),
letexte delaloi qu'il abafouée, pendant douze heures |e bourreau doit juste
«dactylographier» au préalable le contenu de I'inscription dans la machine,
mettre cette derniére en marche, et veiller a ce que le condamnésupporte le
supplice suffissmment longtemps. L’ objectif est d'atteindre au moins le
moment oule condamné pourra lire, de I'intérieur et dans la souffrance, le
contenu de ce qui S'inscrit sur sapeau et dans sa chair.

Ceritudest exemplaire: la sentence, inscrite sur la surface extérieure de la
peau du condamné par lamachine, est aussi reconnue et lue del’intérieur par le
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corps supplicié, mais avec un changement de statut ; d’ un c6té, I’inscription
extérieure fournit la description de la regle qui a été bafouée, aors que de
I’ autre coté, lalecture intérieure est indissol ublement associée ala souffrance
et la mort. La souffrance et elleméme modulée sdon une séguence
d interprétation semiotique: simple douleur superficielle au début, elle devient
compréhension intime et charnelle & la fin. Parallélement, les effets de cette
souffrance et de salectureintérieure doivent érelisiblesdel’ extérieur, et tout
le public de cette séance de torture sémiotique attend avec impatience le
moment oules effets de lalecture charnelle et intérieure se manifesteront dans
les expressions du visage du supplicié. La nouvelle de Kafka est tres précise
sur ce point: s |’ opération réussit, ala sixiéme heure, le visage du condamné
s anime et S épanouit, car il parvient enfin alire’ énoncé dans les sensations
de sachair.

Le dispositif repose que la frontiére-interface que constitue I’ enveloppe
corporelle: d'un coté de la frontiére, 1a trace extérieure est une description
(souslaformed’ une écriture et de graphismes décoratifs complémentaires), et
del’ autre coté, I inscription delatrace intérieure agit sur les passions du corps.
L'interaction entre les deux traces, sur les deux faces de I'enveloppe
corporelle, permet le dialogue entre les empreintes du corps-enveloppe et
celles du corpschair. D'abord dans le sens de I'intériorisation (de
I”inscription extérieure verslasouffrance intérieure), et ensuite dansle sensde
I'extériorisation (de la souffrance intérieure vers |'expression de la
compréhension sur le visage et |es mouvements des lévres).

Le corps du suppliciéest converti en I’homologue d’ une sémiosphére: une
frontiére, un intérieur et un extérieur, et des mouvements entre les deux qui
convertissent les inscriptions en passions, et les passions en signes
interprétables. Une forme de vie toute entiére est instaurée, confortée et
reconnue grace a ce processus d’ écriture: des relations sociales, des régles de
vie, des passions, des rituels d'intégration et de désintégration, une
communauté du «nous» qui gere ses relations avec |’ extérieur. Mais cette
forme de vieest auss uneforme de mort car, méme s latrangression était
réparable, I’ action delaherse qui inscrit laloi danslachair estirréversible: elle
détruit la frontiére apartir du moment ou cette derniere afait son cauvre, et le
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corps déchiré meurt.

Les formes de vie congtituent le dernier niveau d'intégration de tous les
autres régimes sé@miotiques dans la sémiosphére dles intégrent, sans les
réduire, destextes, dessignes, des objets, des pratiques et des stratégies; elles
portent desvaleurs et des principes directeurs qui mettent en cohérencetousles
autres régimes semiotiques.

VI. La hiérarchie des régimes sémiotiques de 1'écriture

On obtient pour finir une présentation hiérarchi sée des régimes sémiotiques
de |’ écriture, qui donne une vue d’ ensemble des niveaux d' analyse.

Types d' expérience Sémiosss
| dentification des unités L,
s . Sgnesd écriture
démentaires N
Expérience des L Z
Totalités Cohérence interpréaive Textesd écriture
$
Matiére, corporéité et . L.
esd écritl
tri-dimentionnalité Chjetsd exriture
t
4
Coursd' action Pratiquesd écriture
$
Expériences desflux et | Conjonctures pratiques Sratégiesd écriture
des cours d' existence 4
lesd' interactions et d
Sylesdinteractionset de Ecriture desformesdevie
comportement
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